
SGA® AMBIDEXTROUS BUTTSTOCK FOR MOSSBERG® 500/590 -
MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA MOSSBERG
500/590 ORANGE

The SGA Stock is an ambidextrous, user-configurable buttstock designed to
add much-needed adjustability to the tried-and-true Mossberg 500 / 590 /
590A1 12-gauge series of shotguns. Its features include a spacer system for
length of pull adjustment, improved grip ergonomics, a recoil-reducing butt-
pad, and optional cheek risers for use with optics/raised sights and other
accessories. The Mossberg SGA brings Magpul design and engineering to
another classic American firearm. Available in Black, Flat Dark Earth, Stealth
Gray and Orange to adapt to the mission at hand. Made in the USA. FEATURES
Spacer-adjustable lop in 1/2" increments from 12.5" to 14.5" Recoil-reducing
butt-pad Integral right/left 1.25" sling loops SPECS Platform: Shotgun
Compatibility: Mossberg® 500/590/590A1 12-gauge Butt-Pad Dimensions: 1.5
x 5.0 in. LOP Adjustment Range: ~12.3-14.3 in. Weight: 1.5 lbs. (with two
Spacers installed) Width of Butt, max: 1.5 in.  

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA MOSSBERG 500/590 ORANGE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100011607
Mfr. No.: MAG490-ORG
Color: Orange
Features: Replacement
Gauge: 12 Gauge
Make: Mossberg
Material: Polymer
Model: 500,590
Delivery weight: 0.93kg
UPC: 873750008547

Item details

Made in USA
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SGA® Ambidextrous Buttstock für Mossberg®
500/590 Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für den SGA® Ambidextrous Buttstock für Mossberg® 500/590 entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Funktionalität deiner Schrotflinte zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
des Benutzers zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße
Verwendung, Installation und Wartung deines neuen Buttstocks zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Behandle deine Schusswaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte die Schusswaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Stelle sicher, dass der Buttstock sicher befestigt ist, bevor du die Schusswaffe verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende den Buttstock niemals mit einer Schusswaffe, für die er nicht vorgesehen ist.
Lagere die Schusswaffe an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du den Buttstock installierst oder anpasst.
Überschreite die empfohlenen Längenverstellungsanpassungen nicht.
Verwende das rückstoßdämpfende ButtPad wie vorgesehen, um den Rückstoß zu minimieren.
Sei vorsichtig beim Einsatz von Optiken oder erhöhten Visierungen; stelle sicher, dass die Ausrichtung
und Stabilität stimmen.
Vermeide die Verwendung des Buttstocks unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Hitze, Kälte oder
Feuchtigkeit), die die Leistung beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du die Schusswaffe verwendest.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und sicher zu handhaben ist.1.
Entfernen des vorhandenen Buttstocks:2.

Verwende ein geeignetes Werkzeug, um den vorhandenen Buttstock von der Schrotflinte zu
entfernen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Schrotflintenmodell.

Anbringen des SGA Buttstocks:3.
Richte den SGA Buttstock mit dem Empfänger der Schrotflinte aus.
Befestige den Buttstock sicher mit der mitgelieferten Hardware.

Längenverstellung anpassen:4.
Verwende das Abstandssystem, um die Längenverstellung anzupassen.
Stelle in 1/2"Schritten ein, um deinen Komfort und deinen Schießstil zu berücksichtigen.

Überprüfung der Installation:5.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest und sicher sind.
Überprüfe den Buttstock auf korrekte Ausrichtung und Stabilität.



Nutzungshinweise

Halte beim Einsatz der Schrotflinte mit dem SGA Buttstock einen festen Griff und eine korrekte Haltung.
Passe die Wangenauflage bei Bedarf für eine optimale Sichtlinie an, wenn du Optiken verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Buttstock auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung während der Nutzung.
Wenn Probleme auftreten, stelle die Nutzung sofort ein und überprüfe den Buttstock.

Entsorgungshinweise
Entsorge den SGA Buttstock gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar ist, bevor du es
entsorgst.
Recycle Materialien, wo immer möglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des SGA® Ambidextrous Buttstocks für
Mossberg® 500/590, besuche bitte die offizielle MagpulWebsite oder kontaktiere den Einzelhändler, bei dem
das Produkt gekauft wurde.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SGA® Ambidextrous Buttstock für Mossberg® 500/590 gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der
Nutzung deiner Schusswaffe priorisierst.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590. This product is designed to
enhance the functionality of your shotgun while ensuring user safety. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use, installation, and maintenance of your new buttstock.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the buttstock is securely attached before using the firearm.
Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage.
Never use the buttstock with a firearm that it is not designed for.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the buttstock.
Do not exceed the recommended length of pull adjustments.
Use the recoilreducing buttpad as intended to minimize recoil impact.
Be cautious when using optics or raised sights; ensure proper alignment and stability.
Avoid using the buttstock in extreme conditions (e.g., extreme heat, cold, or moisture) that may affect
performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure the shotgun is unloaded and safe to handle.1.
Remove Existing Buttstock:2.

Use a suitable tool to remove the existing buttstock from the shotgun.
Follow the manufacturer's instructions for your specific shotgun model.

Attach SGA Buttstock:3.
Align the SGA buttstock with the shotgun's receiver.
Securely fasten the buttstock using the provided hardware.

Adjust Length of Pull:4.
Use the spacer system to adjust the length of pull.
Adjust in 1/2" increments to suit your comfort and shooting style.

Check Installation:5.
Ensure all screws and attachments are tight and secure.
Inspect the buttstock for proper alignment and stability.

Usage Instructions

When using the shotgun equipped with the SGA buttstock, maintain a firm grip and proper stance.
Adjust the cheek riser if necessary for optimal sight alignment when using optics.
Regularly check the buttstock for any signs of loosening or wear during use.
If any issues arise, cease use immediately and inspect the buttstock.



Disposal Instructions
Dispose of the SGA buttstock in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is not usable before disposal.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590,
please refer to the official Magpul website or contact the retailer from which the product was purchased.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SGA®
Ambidextrous Buttstock for Mossberg® 500/590. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.



Instrucciones de Seguridad para la Culata
Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590
Introducción
Gracias por elegir la Culata Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tu escopeta mientras garantiza la seguridad del usuario. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender el uso, la instalación y el
mantenimiento adecuados de tu nueva culata.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta antes de usar el arma.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño.
Nunca uses la culata con un arma para la que no está diseñada.
Almacena el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.
No excedas los ajustes recomendados de longitud de tiro.
Usa el pad de culata que reduce el retroceso según lo previsto para minimizar el impacto del retroceso.
Ten cuidado al usar ópticas o alzas elevadas; asegúrate de que estén alineadas y estables.
Evita usar la culata en condiciones extremas (por ejemplo, calor extremo, frío o humedad) que puedan
afectar el rendimiento.
Siempre usa protección ocular y auditiva apropiada al usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Preparación: Asegúrate de que la escopeta esté descargada y sea segura para manejar.1.
Retirar la Culata Existente:2.

Usa una herramienta adecuada para quitar la culata existente de la escopeta.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de escopeta.

Adjuntar la Culata SGA:3.
Alinea la culata SGA con el receptor de la escopeta.
Sujeta firmemente la culata usando el hardware proporcionado.

Ajustar la Longitud de Tiro:4.
Usa el sistema de espaciadores para ajustar la longitud de tiro.
Ajusta en incrementos de 1/2" para adaptarse a tu comodidad y estilo de tiro.

Verificar la Instalación:5.
Asegúrate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados y seguros.
Inspecciona la culata para verificar su alineación y estabilidad adecuadas.

Instrucciones de Uso

Al usar la escopeta equipada con la culata SGA, mantén un agarre firme y una postura adecuada.
Ajusta el alza de mejilla si es necesario para una alineación óptima de la vista al usar ópticas.
Revisa regularmente la culata en busca de signos de aflojamiento o desgaste durante su uso.
Si surge algún problema, deja de usarla inmediatamente e inspecciona la culata.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata SGA de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que no sea utilizable antes de
desecharlo.
Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre la Culata Ambidiestra SGA® para Mossberg®
500/590, consulta el sitio web oficial de Magpul o contacta al minorista donde compraste el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Culata
Ambidiestra SGA® para Mossberg® 500/590. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tu arma de fuego.



Instructions de sécurité pour la crosse
ambidextre SGA® pour Mossberg® 500/590
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse ambidextre SGA® pour Mossberg® 500/590. Ce produit est conçu pour améliorer
la fonctionnalité de ton fusil de chasse tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre l'utilisation, l'installation et l'entretien
appropriés de ta nouvelle crosse.

Directives de sécurité générales
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Garde l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Assuretoi que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser l'arme à feu.
Inspecte régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser la crosse avec une arme à feu pour laquelle elle n'est pas conçue.
Range l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la crosse.
Ne dépasse pas les ajustements de longueur de traction recommandés.
Utilise le pad de recul réduisant le choc comme prévu pour minimiser l'impact du recul.
Fais attention lorsque tu utilises des optiques ou des viseurs surélevés ; assuretoi d'un bon alignement et
d'une stabilité adéquate.
Évite d'utiliser la crosse dans des conditions extrêmes (par exemple, chaleur extrême, froid ou humidité)
qui pourraient affecter les performances.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises l'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation

Préparation : Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé et sûr à manipuler.1.
Retirer la crosse existante :2.

Utilise un outil approprié pour retirer la crosse existante du fusil.
Suis les instructions du fabricant pour ton modèle de fusil spécifique.

Fixer la crosse SGA :3.
Aligne la crosse SGA avec le récepteur du fusil.
Fixe solidement la crosse en utilisant le matériel fourni.

Ajuster la longueur de traction :4.
Utilise le système d'espacement pour ajuster la longueur de traction.
Ajuste par incréments de 1/2" pour convenir à ton confort et à ton style de tir.

Vérifier l'installation :5.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont serrées et sécurisées.
Inspecte la crosse pour un bon alignement et une stabilité adéquate.

Instructions d'utilisation

Lorsque tu utilises le fusil de chasse équipé de la crosse SGA, maintiens une prise ferme et une posture
correcte.
Ajuste le rehausseur de joue si nécessaire pour un alignement optimal des visées lors de l'utilisation



d'optique.
Vérifie régulièrement la crosse pour tout signe de desserrage ou d'usure pendant l'utilisation.
Si des problèmes surviennent, cesse immédiatement l'utilisation et inspecte la crosse.

Instructions d'élimination
Élimine la crosse SGA conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il n'est plus utilisable avant de le
jeter.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant la crosse ambidextre SGA® pour
Mossberg® 500/590, merci de consulter le site officiel de Magpul ou de contacter le détaillant auprès duquel le
produit a été acheté.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta crosse
ambidextre SGA® pour Mossberg® 500/590. Merci de donner la priorité à la sécurité dans l'utilisation de ton
arme à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo SGA®
Ambidestro per Mossberg® 500/590
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo SGA® Ambidestro per Mossberg® 500/590. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità del tuo fucile a pompa garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere il corretto utilizzo,
l'installazione e la manutenzione del tuo nuovo calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico.
Tieni il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento.
Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato prima di utilizzare il fucile.
Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il calciolo con un fucile per cui non è progettato.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il calciolo.
Non superare le regolazioni raccomandate della lunghezza di trazione.
Utilizza il pad di calcio riduttore di rinculo come previsto per minimizzare l'impatto del rinculo.
Fai attenzione quando utilizzi ottiche o mire rialzate; assicurati di avere una corretta allineamento e
stabilità.
Evita di utilizzare il calciolo in condizioni estreme (ad es., calore estremo, freddo o umidità) che
potrebbero influenzare le prestazioni.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.1.
Rimuovi il Calciolo Esistente:2.

Utilizza uno strumento adatto per rimuovere il calciolo esistente dal fucile.
Segui le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di fucile.

Attacca il Calciolo SGA:3.
Allinea il calciolo SGA con il ricevitore del fucile.
Fissa saldamente il calciolo utilizzando l'hardware fornito.

Regola la Lunghezza di Trazione:4.
Utilizza il sistema di spaziatori per regolare la lunghezza di trazione.
Regola in incrementi di 1/2" per adattarsi al tuo comfort e stile di tiro.

Controlla l'Installazione:5.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano stretti e sicuri.
Ispeziona il calciolo per un corretto allineamento e stabilità.

Istruzioni per l'Uso

Quando utilizzi il fucile equipaggiato con il calciolo SGA, mantieni una presa salda e una postura corretta.
Regola il rialzo per il guanciale se necessario per un'ottimale allineamento della mira quando utilizzi
ottiche.



Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di allentamento o usura durante l'uso.
Se si verificano problemi, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona il calciolo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calciolo SGA in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre riparazione, assicurati che non sia utilizzabile prima dello smaltimento.
Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti il Calciolo SGA® Ambidestro per
Mossberg® 500/590, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale di Magpul o contattare il rivenditore dal quale è
stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calciolo
SGA® Ambidestro per Mossberg® 500/590. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso delle tue armi
da fuoco.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte SGA® ambidekstrøs kolbe for Mossberg® 500/590. Dette produktet er designet for å
forbedre funksjonaliteten til haglen din samtidig som det sikrer brukersikkerheten. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå riktig bruk, installasjon og vedlikehold av din nye kolbe.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid ditt skytevåpen som om det er ladd.
Hold alltid skytevåpenet rettet i en sikker retning.
Sørg for at kolben er sikkert festet før du bruker skytevåpenet.
Inspiser regelmessig kolben for tegn på slitasje eller skade.
Bruk aldri kolben med et skytevåpen som den ikke er designet for.
Oppbevar skytevåpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående eierskap og bruk av skytevåpen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg for at haglen er uladd før du installerer eller justerer kolben.
Ikke overskrid de anbefalte justeringene for lengden på trekk.
Bruk den rekylreduserende kolbekappen som tiltenkt for å minimere rekylpåvirkningen.
Vær forsiktig når du bruker optikk eller hevede sikter; sørg for riktig justering og stabilitet.
Unngå å bruke kolben under ekstreme forhold (f.eks. ekstrem varme, kulde eller fuktighet) som kan
påvirke ytelsen.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du bruker skytevåpenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installeringstrinn

Forberedelse: Sørg for at haglen er uladd og trygg å håndtere.1.
Fjern eksisterende kolbe:2.

Bruk et passende verktøy for å fjerne den eksisterende kolben fra haglen.
Følg produsentens instruksjoner for din spesifikke haglemodell.

Fest SGAkolben:3.
Juster SGAkolben med haglens mottaker.
Fest kolben sikkert med det medfølgende utstyret.

Juster Lengden på Trekk:4.
Bruk spacersystemet for å justere lengden på trekk.
Juster i 1/2" intervaller for å passe din komfort og skytestil.

Sjekk Installasjon:5.
Sørg for at alle skruer og festinger er stramme og sikre.
Inspiser kolben for riktig justering og stabilitet.

Bruksanvisning

Når du bruker haglen utstyrt med SGAkolben, oppretthold et fast grep og riktig stilling.
Juster kinnstøtten om nødvendig for optimal siktejustering når du bruker optikk.
Sjekk regelmessig kolben for tegn på løshet eller slitasje under bruk.
Hvis det oppstår problemer, stopp umiddelbart bruken og inspiser kolben.



Avfallsinstruksjoner
Kasts SGAkolben i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det ikke er brukbart før avhending.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre støtte angående SGA® ambidekstrøs kolbe for Mossberg®
500/590, vennligst referer til den offisielle Magpulnettsiden eller kontakt forhandleren hvor produktet ble kjøpt.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din SGA®
ambidekstrøs kolbe for Mossberg® 500/590. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av ditt skytevåpen.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby SGA® ambidextrusowej do strzelby Mossberg® 500/590. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia funkcjonalności Twojej strzelby, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo
użytkownika. Prosimy o dokładne przeczytanie niniejszego przewodnika po bezpieczeństwie, aby zrozumieć
prawidłowe użytkowanie, instalację i konserwację nowej kolby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Upewnij się, że kolba jest pewnie zamocowana przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nigdy nie używaj kolby z bronią, do której nie jest przeznaczona.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed instalacją lub regulacją kolby.
Nie przekraczaj zalecanych regulacji długości kolby.
Używaj podkładki redukującej odrzut zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować wpływ odrzutu.
Zachowaj ostrożność podczas używania optyki lub podniesionych celowników; upewnij się o prawidłowym
wyrównaniu i stabilności.
Unikaj używania kolby w ekstremalnych warunkach (np. w skrajnych temperaturach, zimnie lub wilgoci),
które mogą wpłynąć na wydajność.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas używania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.1.
Usunięcie Istniejącej Kolby:2.

Użyj odpowiedniego narzędzia do usunięcia istniejącej kolby ze strzelby.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi Twojego konkretnego modelu strzelby.

Montaż Kolby SGA:3.
Wyrównaj kolbę SGA z gniazdem strzelby.
Pewnie zamocuj kolbę, używając dostarczonych elementów mocujących.

Regulacja Długości Kolby:4.
Użyj systemu podkładek do regulacji długości kolby.
Reguluj w odstępach co 1/2 cala, aby dostosować do swojego komfortu i stylu strzelania.

Sprawdzenie Instalacji:5.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są ciasne i pewne.
Sprawdź kolbę pod kątem prawidłowego wyrównania i stabilności.

Instrukcje Użytkowania

Podczas używania strzelby wyposażonej w kolbę SGA, utrzymuj pewny chwyt i odpowiednią postawę.
W razie potrzeby dostosuj podnóżek policzkowy dla optymalnego wyrównania celownika podczas
używania optyki.



Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak luzu lub zużycia podczas użytkowania.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i sprawdź kolbę.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę SGA zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, upewnij się, że nie nadaje się do użycia przed utylizacją.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, przestrzegając lokalnych wytycznych dotyczących recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego kolby SGA®
ambidextrusowej do strzelby Mossberg® 500/590, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Magpul
lub skontaktowanie się z detalistą, od którego produkt został zakupiony.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
kolbą SGA® ambidextrusową do strzelby Mossberg® 500/590. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa w użytkowaniu broni palnej.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SGA® Ambidextrous Buttstockin Mossberg® 500/590:lle. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi toimivuutta samalla kun se varmistaa käyttäjän turvallisuuden. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi uuden olkaimen oikean käytön, asennuksen ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina aseesi ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä ase turvallisessa suunnassa koko ajan.
Varmista, että olkaimen kiinnitys on turvallinen ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti olkainta kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä olkainta aseessa, johon se ei ole suunniteltu.
Säilytä ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden omistusta ja käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen olkaimen asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä suositeltuja vetopituuden säätöjä.
Käytä takaisinlyöntiä vähentävää olkaimen pehmustetta kuten on tarkoitettu minimoidaksesi
takaisinlyönnin vaikutuksen.
Ole varovainen käyttäessäsi optiikoita tai kohdistussiteitä; varmista oikea kohdistus ja vakaus.
Vältä olkaimen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa (esim. äärimmäinen kuumuus, kylmyys tai kosteus),
jotka saattavat vaikuttaa suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa aseen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistelu: Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja turvallista käsitellä.1.
Poista olemassa oleva olkaime:2.

Käytä sopivaa työkalua poistaaksesi olemassa olevan olkaimen haulikosta.
Noudata valmistajan ohjeita oman haulikkosi mallille.

Kiinnitä SGAolkaime:3.
Kohdista SGAolkaimen vastaanottimeen.
Kiinnitä olkaimen kiinnitys mukana tulevilla tarvikkeilla.

Säädä vetopituus:4.
Käytä välikappalejärjestelmää säätääksesi vetopituuden.
Säädä 1/2" välein mukavuuden ja ampumistavan mukaan.

Tarkista asennus:5.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Tarkista olkaimen oikea kohdistus ja vakaus.

Käyttöohjeet

Kun käytät haulikkosi, jossa on SGAolkaine, pidä tiukkaa otetta ja oikeaa asentoa.
Säädä poskipakka tarvittaessa optimaalista kohdistusta varten käytettäessä optiikoita.
Tarkista säännöllisesti olkainta mahdollisten löystymisen tai kulumisen merkkien varalta käytön aikana.
Jos ongelmia ilmenee, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista olkaine.



Hävitysohjeet
Hävitä SGAolkaine paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, ettei se ole käyttökelpoinen ennen hävittämistä.
Kierrätä materiaaleja mahdollisuuksien mukaan, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea SGA® Ambidextrous Buttstockin
osalta, viittaa viralliseen Magpulverkkosivustoon tai ota yhteyttä jälleenmyyjään, jolta tuote on ostettu.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen SGA®
Ambidextrous Buttstockin kanssa Mossberg® 500/590:ssä. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle aseiden
käytössäsi.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde SGA® Ambidextrous Buttstock för Mossberg® 500/590. Denna produkt är utformad för att
förbättra funktionaliteten hos ditt hagelgevär samtidigt som användarsäkerheten säkerställs. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå korrekt användning, installation och underhåll av din
nya kolv.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Se till att kolven är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Inspektera regelbundet kolven för tecken på slitage eller skador.
Använd aldrig kolven med ett vapen som den inte är avsedd för.
Förvara vapnet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenägande och användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att hagelgeväret är oladdat innan installation eller justering av kolven.
Överskrid inte de rekommenderade justeringarna av kolvlängden.
Använd den rekylreducerande kolvplattan som avsett för att minimera rekylpåverkan.
Var försiktig när du använder optik eller höjda sikten; säkerställ korrekt justering och stabilitet.
Undvik att använda kolven under extrema förhållanden (t.ex. extrem värme, kyla eller fukt) som kan
påverka prestandan.
Bär alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder vapnet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationssteg

Förberedelse: Se till att hagelgeväret är oladdat och säkert att hantera.1.
Ta bort befintlig kolv:2.

Använd ett lämpligt verktyg för att ta bort den befintliga kolven från hagelgeväret.
Följ tillverkarens anvisningar för din specifika hagelgevärsmodell.

Fäst SGAkolv:3.
Justera SGAkolven med hagelgevärets mottagare.
Fäst kolven ordentligt med den medföljande hårdvaran.

Justera kolvlängd:4.
Använd distanssystemet för att justera kolvlängden.
Justera i 1/2" intervall för att passa din komfort och skjutstil.

Kontrollera installationen:5.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna och säkra.
Inspektera kolven för korrekt justering och stabilitet.

Användningsinstruktioner

När du använder hagelgeväret utrustat med SGAkolven, upprätthåll ett fast grepp och korrekt ställning.
Justera kindstödet om det behövs för optimal siktsjustering när du använder optik.
Kontrollera regelbundet kolven för tecken på lossning eller slitage under användning.
Om några problem uppstår, sluta använda den omedelbart och inspektera kolven.



Avfallsinstruktioner
Kasta SGAkolven i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den inte kan användas innan den kasseras.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående SGA® Ambidextrous Buttstock för Mossberg®
500/590, vänligen hänvisa till den officiella Magpulwebbplatsen eller kontakta återförsäljaren från vilken
produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din SGA®
Ambidextrous Buttstock för Mossberg® 500/590. Tack för att du prioriterar säkerhet i din vapenanvändning.



SGA® Ambidextrous Buttstock for Mossberg®
500/590 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SGA® ambidextrózní pažbu pro Mossberg® 500/590. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil funkčnost vaší brokovnice a zároveň zajistil bezpečnost uživatele. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste porozuměli správnému použití, instalaci a údržbě vaší nové pažby.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte zbraň namířenou bezpečným směrem za všech okolností.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně připevněna před použitím zbraně.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky opotřebení nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte pažbu se zbraní, pro kterou není určena.
Uložte zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá před instalací nebo nastavením pažby.
Nepřekračujte doporučené úpravy délky dotahu.
Používejte pažbu s redukcí zpětného rázu podle určení, abyste minimalizovali dopad zpětného rázu.
Buďte opatrní při používání optiky nebo vyvýšených mířidel; zajistěte správné zarovnání a stabilitu.
Vyhněte se používání pažby v extrémních podmínkách (např. extrémní teplo, chlad nebo vlhkost), které
by mohly ovlivnit výkon.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok za krokem instalace

Příprava: Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a bezpečná k manipulaci.1.
Odstranění stávající pažby:2.

Použijte vhodný nástroj k odstranění stávající pažby z brokovnice.
Postupujte podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model brokovnice.

Připevnění SGA pažby:3.
Zarovnejte SGA pažbu s přijímačem brokovnice.
Bezpečně připevněte pažbu pomocí dodaného hardwaru.

Nastavení délky dotahu:4.
Použijte systém spacerů k nastavení délky dotahu.
Upravujte v krocích po 1/2" podle vašeho pohodlí a stylu střelby.

Kontrola instalace:5.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou pevné a bezpečné.
Zkontrolujte pažbu na správné zarovnání a stabilitu.

Pokyny pro použití

Při používání brokovnice vybavené SGA pažbou udržujte pevný úchop a správnou pozici.
Pokud je to nutné, upravte lícání pro optimální zarovnání míření při použití optiky.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky uvolnění nebo opotřebení během používání.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte pažbu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte SGA pažbu v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, zajistěte, aby nebyl použitelný před likvidací.
Recyklujte materiály, kde je to možné, podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně SGA® ambidextrózní pažby pro Mossberg®
500/590 se prosím obraťte na oficiální webové stránky Magpul nebo kontaktujte prodejce, od kterého byl
produkt zakoupen.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší SGA® ambidextrózní
pažby pro Mossberg® 500/590. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání vaší zbraně.
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